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1. Opis produktu

Rys.1. Czujnik ruchu PIR Myers MSS-PIR1-WF

Myers MSS-PIR1-WF to bezprzewodowy czujnik ruchu PIR (pasywna podczerwien) zaprojektowany
do wykrywania ruchu w swoim zasiegu i natychmiastowego wysytania alertdw do potgczonej
aplikacji. Wykorzystujac technologie detekcji podczerwieni, czujnik rozpoznaje zmiany sygnatury
cieplnej powodowane przez poruszajace sie osoby lub zwierzeta, co czyni go niezawodnym
rozwigzaniem do monitorowania pomieszczen, korytarzy, wejs¢ i innych przestrzeni wewnetrznych.

Dzieki wbudowanej tgcznosci Wi-Fi czujnik komunikuje sie bezposrednio z aplikacjg bez koniecznosci
stosowania dodatkowego huba, co umozliwia szybkg i prostg instalacje. Kompaktowa, dyskretna
konstrukcja sprawdza sie zaréwno przy montazu na Scianie, jak i na suficie, a niskie zuzycie energii
zapewnia dtuzszg zywotnos¢ baterii miedzy wymianami.

MSS-PIR1-WF moze by¢ uzywany jako samodzielny detektor ruchu lub zintegrowany z szerszym
systemem inteligentnego domu i zabezpieczen, zapewniajgc powiadomienia w czasie rzeczywistym
za kazdym razem, gdy w chronionym obszarze zostanie wykryta aktywnosé.
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2. Pierwsze uzycie

1. Otwdrz obudowe urzadzenia. Wtdz 2 baterie (AAA 1,5V) do komory baterii i umiesc je zgodnie
z grafika znajdujaca sie wewnatrz komory. Po wtozeniu obu baterii wskazniki Swietlne swieca
sie nieprzerwanie, a nastepnie gasna.

Rys.2. Zdejmowanie uchwytu montazowego i wktadanie baterii

2. Jesli wskaznik LED nie miga, wez klips z zestawu i przytrzymaj przycisk na spodzie urzgdzenia
przez 10 sekund, aby zresetowac urzadzenie.

Rys.3. Resetowanie czujnika za pomoca szpilki
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3. Sterowanie z aplikacji

1. Pobierz lub otwdrz aplikacje mobilng Partizan (dostepna w Google Play, App Store, Huawei

AppGallery).
Aplikacje mobilng Partizan mozna pobra¢ za pomocga ponizszego linku.
https://my.partizancloud.com/mobile

2. Zeskanuj kod QR na opakowaniu urzadzenia, aby otworzy¢ strone urzadzenia w aplikacji
Partizan.

Rys.4. Skanowanie kodu QR


https://my.partizancloud.com/mobile
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3. Otworz Kreator DIY i dotknij Dalej, aby rozpoczgé dodawanie czujnika jako nowego
urzadzenia.

DIY Wizard

This wizard will help you to configure DIY equipment.

Before starting, please make sure that you are using "DIY Ready"-compatible equipment

To continue, click "Next",

Rys.5. Kreator DIY — ekran startowy

4. Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4GHz, z ktérej bedzie korzystac czujnik, i wprowadz hasto sieciowe, a
nastepnie dotknij Dalej. Czujniki bezprzewodowe nie obstugujg standardu 5GHz.
X Wireless Connect

Make sure that your mobile device is using the 2.4GHz Wi-Fi network. Wireless cameras do not
support the 5GHz standard

To choose another network please check the Wi-Fi settings of your mobile device.

Enter the network password

Testnet

Rys.6. Potgczenie bezprzewodowe — sie¢ Wi-Fi i hasto
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5. Woybierz konto w chmurze (lokalizacje), do ktdrego czujnik zostanie dodany.

DIY Wizard

developer@

Rys.7. Kreator DIY — wybor lokalizacji urzgdzenia

6. Poczekaj, az aplikacja potaczy sie z czujnikiem i skonfiguruje go w wybranej sieci Wi-Fi.

X DIY Wizard

Configuring your new device...

Rys.8. Konfigurowanie nowego urzadzenia
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7. Po zakonczeniu konfiguracji dotknij Gotowe, aby zakonczy¢ dodawanie czujnika.

Wireless Connect

Rys.9. Potaczenie bezprzewodowe — konfiguracja zakoriczona

8. Czujnik jest teraz dodany do aplikacji. Gdy w zasiegu wykrywania zostanie wykryty ruch, ekran
stanu wyswietla czerwong ikone z etykietg Wykryto ruch.

PIR motion sensor

&

Rys.10. Ekran stanu czujnika — wykryto ruch
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9. Gdy nie zostanie wykryty zaden ruch, ekran stanu wyswietla zielong ikone z etykietg Brak
ruchu.

PIR motion sensor

Rys.11. Ekran stanu czujnika — brak ruchu
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4. Ustawienia

1. Na ekranie stanu czujnika dotknij ikony menu z trzema kropkami (:) w prawym gérnym rogu,
jak pokazano, aby otworzy¢ opcje Wsparcie i Ustawienia urzadzenia.

PIR motion sensor

Support
Device settings

Rys.12. Ekran czujnika — menu Wsparcie i Ustawienia urzadzenia

2. Menu Ustawienia urzadzenia zapewnia dostep do Ustawien potaczenia, Harmonogramu

powiadomien, Dostepu wspotdzielonego, Aktualizacji oprogramowania uktadowego oraz
Usuwania urzadzenia.

< Device settings

Connection settings
Notification schedule
Shared access
Firmware upgrade

Delete device

Rys.13. Menu ustawien urzgdzenia

10
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3. W sekcji Ustawienia potgczenia sprawdz lub edytuj nazwe urzadzenia, folder i cigg potaczenia,
a nastepnie dotknij Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

& Connection settings

Device name

PIR motion sensor

Folder
/

Connection string

Rys.14. Ustawienia pofaczenia

4. W sekcji Dostep wspotdzielony wprowadz adres e-mail innego uzytkownika chmury i dotknij
Zapisz, aby przyznaé¢ mu dostep do urzadzenia.

Shared access

Rys.15. Dostep wspotdzielony
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5. W sekcji Harmonogram powiadomien wybierz dni tygodnia i ustaw aktywny przedziat czasowy
na tarczy 24-godzinnej. Uzyj opcji Kopiuj harmonogram, aby zastosowad ten sam przedziat
czasowy do innych dni.

Notification schedule

Notification schedule

Copy schedule

fii Selectall

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday

Sunday

Rys.16. Harmonogram powiadomien i okno kopiowania harmonogramu

Wszystkie urzgdzenia Myers wysytajg powiadomienie push w czasie rzeczywistym na Twéj
telefon za kazdym razem, gdy cos$ sie wydarzy, dzieki czemu jestes zawsze na biezgco, nawet
gdy nie ma Cie w domu.

12
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6. W sekcji Aktualizacja oprogramowania uktadowego sprawdz biezgcg wersje oprogramowania
w chmurze i dotknij Aktualizacja oprogramowania uktadowego, aby zainstalowac najnowszg
wersje.

Firmware upgrade

A1.0.0.8.1.0.0

Firmware upgrade

Rys.17. Aktualizacja oprogramowania uktadowego

7. W sekcji Wsparcie sprawdz godziny pracy pomocy technicznej. Wtgcz opcje Udostepnij
informacje o urzadzeniu, aby pomoc techniczna mogta w razie potrzeby zobaczyé model
urzgdzenia, wersje oprogramowania uktadowego i podstawowg diagnostyke.

Support

Technical support

PIR motion sensor

To continue kindly specify what information you want to provide to technical support

Provide the device information

Rys.18. Wsparcie
13
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8. W sekcji Usuwanie urzgdzenia dotknij Usun urzadzenie, aby usungé czujnik z aplikacji.
Powoduje to trwate usuniecie wszystkich danych powigzanych z urzgdzeniem.

Delete device

If you remove the device all related data will be deleted.

Rys.19. Usuwanie urzadzenia

14
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5. Konserwacja i uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Zasilanie: Uzywaj wytacznie baterii typu okreslonego dla tego urzadzenia i wymieniaj obie baterie
jednoczesnie. Wktadaj je zgodnie z prawidtowg biegunowoscig, jak pokazano wewnatrz komory
baterii. Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii roznych typdéw.

Bezpieczenstwo baterii: Nie demontuj, nie przekfuwaj, nie zgniataj, nie zwieraj baterii ani nie
wystawiaj ich na dziatanie ognia, ciepta lub bezposredniego sSwiatta stonecznego. Wyjmij baterie,
jesli czujnik nie bedzie uzywany przez diuzszy czas. Zuzyte baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi
przepisami; nie wyrzucaj ich razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Instalacja: Zamontuj czujnik za pomocg dofgczonej do zestawu podktadki samoprzylepnej
dwustronnej, na czystej, ptaskiej i stabilnej powierzchni, zapewniajgcej czysty, niezastoniety widok
na monitorowany obszar. Unikaj kierowania czujnika bezposrednio na zrédta ciepta, kratki
wentylacyjne, grzejniki, okna wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
poruszajgce sie obiekty, takie jak zastony czy wentylatory sufitowe, poniewaz moze to powodowac
fatszywe alerty lub pominiete wykrycia.

Srodowisko pracy: Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie
wystawiaj go na dziatanie deszczu, kondensacji, wysokiej wilgotnosci, kurzu ani temperatur
wykraczajgcych poza zakres podany w karcie katalogowej produktu. Trzymaj czujnik z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego i Zrédet ciepta.

Czyszczenie: Przecieraj urzadzenie wytacznie miekka, suchg sciereczka. Nie uzywaj
rozpuszczalnikéw, srodkdéw sciernych ani aerozoli, i nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Potaczenie bezprzewodowe: Utrzymuj czujnik w niezawodnym zasiegu sieci Wi-Fi 2,4GHz uzywanej
podczas konfiguracji oraz z dala od grubych scian lub gtdwnych zrédet zaktdcen, aby zapewnié
dostarczanie alertow bez opdznienn. Wymien baterie niezwtocznie, gdy aplikacja zgtosi ostrzezenie o
niskim poziomie baterii.

Serwisowanie: Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére uzytkownik moze samodzielnie naprawiac. Nie
prébuj samodzielnie otwieraé ani naprawia¢ czujnika, poniewaz moze to go uszkodzi¢ i uniewaznié
gwarancje. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, skontaktuj sie z pomoca techniczng Partizan,
korzystajac z ponizszych danych.

Ograniczenia: Ten czujnik jest dodatkowym akcesorium zabezpieczajacym i nie jest certyfikowanym
systemem alarmowym ratujgcym zycie. Nie nalezy polegac¢ na nim jako jedynym $rodku ochrony w
sytuacjach, w ktérych niewykrycie zdarzenia mogtoby skutkowaé obrazeniami, utratg zycia lub
powaznymi szkodami materialnymi.
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Kontakty:

WhatsApp: +420 777 054 888
Email: support@partizan.global
Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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